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Цель. Сохранение, развитие, укрепление и поддержка культурного разнообразия народов национального села Рыткучи.
Задачи
· Повышение уровня этнокультурной компетентности подрастающего поколения.
· Содействие сохранению и развитию культурного разнообразия. 
· Создание условий для межнационального взаимокультурного проникновения через знакомство с традициями, обычаями, играми.
· Воспитание уважительного отношения подрастающего поколения к представителям разных национальностей.

Ход фестиваля

Зал украшен. Звучит чукотская мелодия.
Ведущая. Еттык, тумгытури! Еттык, нэнэӄэгти!
Как велика моя земля, как широки ее просторы
леса и горы и поля, и степи и озера.
Раскинулась моя земля от севера, до юга,
когда в одном краю весна – в другом снега и вьюга
и поезд по стране моей, к границе от границы,
всего за 10 дней и то едва домчится.
Дети входят в зал.
Ведущая.- Ребята, у нас очень большая страна, которая называется Российская Федерация. В России живут люди разных национальностей. И у каждой национальности есть свои обычаи, традиции, которые чтят, помнят и любят. Сегодня в музыкальном зале мы представляем разные национальности. И мы очень дружные. Сегодня мы будем петь, танцевать, рассказывать стихи о Родине.

Дети читают стихотворения
Арсений
Ӈаргынэн нытэӈӄин
Кит-кит чьэчеӈэркын
Ӈинӄэй ныппылюӄин
Школагты тылеркын

Альберт
Пиӈэӄэгти, пиӈэӄэгти.
Како, како пиӈэӄэгти.
Ы′лыткынык винвыӄэгти
Микын ипэ винвыӄэгти.

Исполняется песня «Ӄэюӄэй» 
сл. М. Вальгиргина

Мурык ӈэлвылекы
ӄэюуӄэй гъурэтлин.
Гагыткама нилгыӄин
ытлён таӈымыльэты.

Торыгтоё ӄэюуӄэй
лымынкыри нылепӄин.
Ынан вытку льунинэт
тиркытир, ӈаргынэн.

Ведущая. Только дикие олени живут в тундре сами по себе, а за домашними оленями, надо ходить, пасти, перегонять на новые пастбища, охранять от хищников. Скажите, ребята, как называют человека, который следит за стадом? 
Дети: Пастух, оленевод (ӄорагынрэтыльын).

Ведущая: Весной в тундре рождаются маленькие оленята. Дети исполнят танец «Олененок».

Песня «Чаечка» в исполнении Памья А.Б., Лены Кейвельвыной, Татьяны Вуквуной.

Ведущая: Все народы нашей необъятной России бережно хранят свою национальную самобытность и духовность, узнавая от старшего поколения национальные традиции и обычаи, игры. Принимая от них эстафету, мы будем далее передавать следующему поколению, тем самым укрепляя родственные связи и дружеские отношения, которые сплачивают людей. 
На просторах российской страны
много разных народов живет.
Все народы как братья равны,
всем народам любовь и почет!

Евур О.И.:
- Наше село Рыткучи – национальное, в нем проживают помимо коренного народа, другие народы: марийцы, башкиры, калмыки, узбеки, украинцы, русские. Все мы живем дружно.
В своей образовательной деятельности используем национальные игры этих народов, которые мы сейчас вам покажем.
Евур О.И.: Ребята, сейчас мы поиграем в чукотскую подвижную игру «Полярная сова и евражки».

Чукотская национальная игра «Полярная сова и евражки»
Полярная сова находится в углу площадки, остальные евражки. Под тихие ритмичные удары бубна евражки бегают по залу, на громкий удар бубна евражки становятся столбиком, не шевелятся. Полярная сова облетает евражек, и того, кто пошевелится, уводит с собой. В заключение игры (после трех-четырех повторений) отмечают тех игроков, кто отличился большей выдержкой. 

Выступление представителей республики Башкортостан

Евур О.И.: И сейчас, дети, мы поиграем в башкирскую национальную игру, которая называется «Медный пень».

Башкирская национальная игра
«Медный пень»
Играющие парами располагаются по кругу. Дети, изображающие медные пни, сидят на стульях. Дети-хозяева становятся за стульями.
Под башкирскую народную мелодию водящий-покупатель двигается по кругу переменным шагом, смотрит внимательно на детей, сидящих на стульях, как бы выбирая себе пень. С окончанием музыки останавливается около пары и спрашивает у хозяина:
– Я хочу у вас спросить,
можно ль мне ваш пень купить?
Хозяин отвечает:
– Коль джигит ты удалой,
медный пень тот будет твой.
После этих слов хозяин и покупатель выходят за круг, встают за выбранным пнем друг к другу спиной и на слова: «Раз, два, три – беги!» – разбегаются в разные стороны. Добежавший первым игрок, встает за медным пнем.

Выступление представителей республики Калмыкия

Евур О.И.: Ребята, сейчас мы поиграем в калмыцкую национальную игру «Волк и овцы» («Хооч»). 

Калмыцкая национальная игра «Хооч», «Волк и овцы»
На игровой площадке чертится линия – ручеек, по одну сторону от которого собираются выбранные пастух и овцы, по другую сидит волк. Овцы стоят позади пастуха, обхватив друг друга за пояс. Волк обращается к пастуху со словами: «Я волк голодный, унесу!». Пастух отвечает: «А я пастух смелый, не отдам!». После этих слов пастуха волк перепрыгивает через ручеек и старается дотянуться до овец. Пастух, расставив руки в стороны, защищает овец от волка, не давая ему возможности дотронуться до них. В случае удачи волк уводит добычу с собой. Игра начинается сначала, но меняются роли.

Выступление семьи Шубиных, представителей республики Марий-Эл

Евур О.И.: Поиграем, ребята, в марийскую игру, которая называется «Бой петухов»? 
Дети: Да!

Марийская национальная игра
«Бой петухов» («Агытанкучедалмаш»)
Играют от 2 до 20 человек. Игроки делятся на две команды. Команды выстраиваются в две шеренги одна против другой на расстоянии 1 м. Каждый захватывает ногу, согнутую в колене, за спиной двумя руками. По сигналу ведущего соперники из каждой пары сближаются и начинают толкать друг друга плечом, прыгая на одной ноге. Кому удастся вывести своего соперника из равновесия (соперник стал на обе ноги), тот выходит из игры.

Выступление представителя солнечного Узбекистана

Русская национальная игра «Гуси – Лебеди»
Участники игры выбирают волка и хозяина, остальные – гуси-лебеди. На одной стороне площадки чертят дом, где живут хозяин и гуси, на другой – живет волк под горой. Хозяин выпускает гусей в поле погулять, зеленой травки пощипать. Гуси уходят от дома довольно далеко. Через некоторое время хозяин зовет гусей. Идет перекличка между хозяином и гусями:
- Гуси-гуси!
- Га-га-га.
- Есть хотите?
- Да, да, да.
- Гуси-лебеди! Домой!
- Серый волк под горой! Не пускает нас домой! Зубы точит, съесть нас хочет! 
- Ну, бегите же домой! Только крылья берегите!
Гуси бегут в дом, волк пытается их поймать. Пойманные выходят из игры. Игра кончается, когда почти все гуси пойманы. Последний оставшийся гусь, самый ловкий и быстрый, становится волком.
Правила игры. Гуси должны «лететь» по всей площадке. Волк может ловить их только после слов: «Ну, бегите же домой!»

Воспитанники МБДОУ ДС «Ручеек» с. Рыткучи завершают фестиваль.
В их исполнении звучит Речевка с движениями
Музыкальный фон: Песня «Родина моя» (Музыка композитора Давида Тухманова и слова поэта Роберта Рождественского).
Дети: 
Я, ты, он, она, вместе целая страна! (хлопки и притоп ногой)
Вместе дружная семья, в слове мы – сто тысяч я!
Большеглазых, озорных, черных, (хлопки над головой)
рыжих и льняных, (руки вверх по очереди)
[bookmark: _GoBack]грустных и веселых, 
в городах и селах! (руки вверх по очереди, помахать ладошками)


До свиданья, фестиваль! (Машут руками, прощаются)
